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KN SAKERHETSBESTAMMELSER

1.1 Maskinen som du har inforskaffat ar en hogteknologisk produkt som ar konstruerad
av en av Europas ledande tillverkare av hogtryckstvattar. For att fa den bdsta nyttan
av din maskin, las noggrant dessa rader som vi har sammanstallt och flj dem alltid
vid varje anvandningstillfalle. Vidta alla de forsiktighetsatgarder som erfordras for att
varna om din egen och andras sakerhet i maskinens omedelbara narhet i samband
med anslutning, anvandning och underhall. Las och iaktta sékerhetsanvisningarna
noggrant eftersom forsummelse av dessa kan dventyra manniskors hélsa och sakerhet
eller orsaka ekonomiska skador.

INFORMATIONSSKYLTAR OCH SYMBOLER

2.1 laktta informationsskyltar och symboler pa maskinen och i bruksanvisningen.
Endast de symboler som berér den inforskaffade maskinen aterfinns pa maskinen och i
bruksanvisningen. Kontrollera att maskinens symboler och informationsskyltar alltid ar
pa plats och att de gar att lasa. Byt ut dem om det behdvs och se till att placera de nya
skyltarna dar de gamla satt.

A Varning - fara!

(&) Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning.

Symbol E3 (fig. 1) - anger att maskinen dr avsedd fér icke professionellt bruk (hus-
hallsbruk). Maskinen far anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller men-
tal funktionsformaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap, om de ar under uppsikt
eller har blivit informerade om sdker anvéndning av maskinen och férstar vilka risker
denna anvéndning medfér.

o Rorliga delar. Vidror ej.
0 Franslagen strdmbrytare

I Tillslagen strombrytare

Garanterad ljudeffektniva

A\

‘ ‘ HPS550H_650RG.indb 252 @ 2020/7/24 _E4F10:32 ‘ ‘




BT - [ T

Svenska | 253

) Forbudssymbol som informerar anvandaren om att nationella bestammelser kan
forbjuda anslutning av maskinen till dricksvattennétet.

Varningssymbol som paminner anvandaren om att inte rikta vattenstralen
<" ) mot personer, djur, elutrustning eller den anvanda maskinen.

@ Maskinen tillhor isolerklass I. Det betyder att den ar férsedd med en jordledare
(endast om symbolen finns pa maskinen).

CE€ Maskinen 3r i sverensstimmelse med gallande EU-direktiv.

): 4

== Symbol E1-anger att maskinen inte far bortskaffas som hushallsavfall. Maskinen
kan lamnas tillbaka till aterforsaljaren vid inkép av en ny maskin. Maskinens elektriska
och elektroniska komponenter far inte teranvandas for otilldtna andamal eftersom de
innehaller halsovadliga amnen.

® Anvind horselskydd.
Anvand skyddsmask.
Anvénd andningsskydd.
® Anvind skyddshandskar.

@ Anvind skyddsskor.

@ Anvand skyddsklader.
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SAKERHETSANVISNINGAR/KVARSTAENDE RISKER

3.1  VARNINGSFORESKRIFTER: VAD DU INTE FAR GORA

3.1.1 VarniNG! Hall barn under uppsikt. De far INTE anvanda eller leka med maskinen.

3.1.2 VarnING! Tryckstralar kan vara farliga om de anvands pa fel satt.

3.1.3  VaRNING! ANVAND INTE maskinen tillsammans med vatskor som dr lattantandliga,
giftiga eller vilkas egenskaper dr oférenliga med en korrekt funktion av
maskinen. Det ar forbjudet att anvanda maskinen i potentiellt lattantandliga
eller explosiva utrymmen.

3.1.4 VarNING! EXPLOSIONSRISK SpruTa INTE lattantandliga vatskor.

3.1.5 VarnING! RikTA INTE vattenstralen mot personer eller djur.

3.1.6 VarNING! RikTA INTE vattenstralen mot maskinen, elkomponenter eller mot andra
elutrustningar.

3.1.7 VarnING! ANVAND INTE maskinen inom en aktionsradie dér det befinner sig
personer som inte har pa sig skyddsklader.

3.1.8 VarNING! RikTa INTE strdlen mot dig sjalv eller andra for att rengéra klader eller
skor.

3.1.9 VarnING! ANVAND INTE maskinen utomhus vid regn.

® 3.1.10 VarnING! Maskinen far INTE anvéndas av barn, okunniga personer eller av nagon ®
som inte har last och forstatt bruksanvisningen.

3.1.11 VarnING! TA INTE i stickkontakten och/eller eluttaget med vata hander.

3.1.12 VarnING! ANVAND INTE maskinen om elkabeln ar skadad. En skadad elkabel ska
bytas ut av tillverkaren, en auktoriserad serviceverkstad eller behérig personal
for att undvika fara for sakerheten.

3.1.13 VarNING! Anvand INTE maskinen om en elkabel eller viktiga delar som t.ex.
sakerhetsanordningar, hogtrycksslangar eller tvéttpistol ar skadade.

3.1.14 VarnING! SPARRA INTE tvattpistolens spak i funktionslage.

3.1.15 VarnING! Kontrollera att maskinen &r utrustad med typskylt. | annat fall maste
du kontakta aterforséljaren. Maskiner som saknar typskylt far INTE anvéndas
eftersom de inte dr godkanda och darav potentiellt farliga.

3.1.16 VarnING! Mixtra INTE med reglerventilen och sdkerhetsanordningarna eller andra
deras kalibrering.

3.1.17 Vagning! Andra INTE originaldiametern pa munstyckets stréle.

3.1.18 VARNING! Flytta INTE maskinen genom att dra i ELKABELN.

3.1.19 VarNING! Se till att inga motorfordon kor 6ver hdgtrycksslangen.

A\
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3.1.20 VarnING! Flytta INTE maskinen genom att dra i hogtrycksslangen.

3.1.21 VarnING! Det ar potentiellt farligt att rikta hogtrycksstralen mot déck, dackventiler
och andra trycksatta delar. Undvik att anvénda det roterande munstycket och
hall strdlen pa min. 30 cm avstand under rengdringen.

3.1.22 VarnING! Det ar forbjudet att anvanda valfria tillbehdr som inte ar original
och som inte godkants av tillverkaren. Det &r forbjudet att gora andringar pa
maskinen. Vid andringar bortfaller EG-forsékran om verensstammelse och
tillverkaren befrias fran civil- och straffréttsligt ansvar.

3.2 VARNINGSFORESKRIFTER: VAD DU SKA GORA

3.2.1 VarnING! Samtliga stromforande delar SKA SKYDDAS mot vattenstralen.

3.2.2 VarNING! Elanslutningen ska utforas av en behdrig elektriker i dverensstaimmelse
med standard IEC 60364-1. Det ska finnas en jordfelsbrytare som bryter
eltillforseln till maskinen om lackstrommen mot jord Gverskrider 30 mA i 30 ms.
Installera alternativt en anordning for kontroll av jordningskretsen.

3.2.3 VarNING! Maskinen kan orsaka natstorningar | SAMBAND med start.

3.2.4 VarnING! Anvandning av en jordfelsbrytare (30 mA) ger ett extra personligt
skydd.

3.2.5 VarniNG! Vid modeller utan stickkontakt ska installationen utféras av en fackman.

@ 3.26 VarnING! Anvind endast godkanda forldngningssladdar med ldmplig @
tvarsnittsarea.

3.2.7 VarnING! SIa alltid fran strdmbrytaren ndr maskinen lamnas utan uppsikt.

25 @ ®@ O Q

VARNING! Hogtrycksstralen kan lossa delar som slungas ivag. Anvénd darfor alltid
skyddsklader och personlig skyddsutrustning.

3.2.9 VarnNg! DRA UT stickkontakten ur eluttaget innan det utférs arbeten pa
maskinen.

3.2.10 VARNING! TA ETT STADIGT TAG om tvattpistolen innan du drar i spaken med tanke
pa rekylen.

3.2.11 VarniNG! FOLJ anvisningarna frén det lokala vattenverket. Enligt standard IEC
60335-2-79farmaskinen endast anslutas direkt till det allmannadricksvattennatet
om vattenledningen omfattar en backventil med témningsméjlighet av typ BA
i dverensstammelse med standard EN 12729. Backventilen kan bestallas fran
tillverkaren.

3.2.12 VarNING! Vattnet som har runnit genom backventilen &r inte drickbart.

A\
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3.2.13 VarniNG! Underhall och/eller reparation av elkomponenter far ENDAST goras av
behdrig personal.

3.2.14 VarniNG! SLAPP UT resttrycket innan slangen lossas fran maskinen.

3.2.15 VarNING! KONTROLLERA fore varje anvandning av maskinen och med jémna
mellanrum att samtliga skruvar dr ordentligt atdragna och att det inte finns
slitna eller skadade komponenter.

3.2.16 VarNING! ANVAND endast rengéringsmedel som &r kompatibla med det material
som hogtrycksslangens/elkabelns hélje &r gjort av.

3.2.17 VarnING! FORSAKRA dig om att personer och djur befinner sig pa minst 15
meters avstand.

3.2.18 VARNING! Maskinen dr konstruerad for att anvandas tillsammans med de
rengoringsmedel som levereras eller rekommenderasav tillverkaren. Anvandning
av andra rengdéringsmedel eller kemiska produkter kan paverka maskinens sdkra
funktion negativt.

3.2.19 VarniNG! Undvik att rengéringsmedlet kommer i kontakt med huden och i
synnerhet med dgonen! Vid kontakt med 6gonen, skélj med rent vatten och
uppsok omedelbart lakare!

3.2.20 VarNING! HOgtrycksslangar, kopplingar och skarvkopplingar dr viktiga for
maskinens sakra funktion. Anvand endast hogtrycksslangar, kopplingar och
skarvkopplingar som rekommenderas av tillverkaren.

3.2.21 VarNING! Garantera maskinens sékra funktion genom att endast anvdnda
originalreservdelar som levereras av tillverkaren eller har godkants av tillverkaren.

3.2.22 VarNING! Om en forlangningssladd anvands maste uttaget och uttaget vara
vattentata.

3.2.23 VarnING! Olampliga forlangningssladdar kan varafarliga. Valjenforlangningssladd
som lampar sig for utomhusbruk. Forsdkra dig om att anslutningen forblir torr
och pa avstand fran marken. Det rekommenderas att anvanda en kabelvinda for
detta andamal som haller uttaget pa minst 60 mm avstand fran marken.

3.2.24 VarnING! Sténg av maskinen och frankoppla den fran elnétet fore montering,
rengoring, instalining, underhall, forvaring och transport.

3.2.25 VARNING! For in rérrensaren till det rdda market innan maskinen slas pa.

A\
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4.1

4.2

43

Anvéndning av bruksanvisningen
Bruksanvisningen &r en viktig del av maskinen och ska sparas for
framtida bruk. Las igenom bruksanvisningen fore installation och
anvandning av maskinen. Bruksanvisningen ska alltid medfélja vid
ev. dgarbyte.
Leverans
Maskinen levereras delvis nedmonterad i en kartong.
I fig. 1 visas vilka delar som medfdljer vid leveransen.
4.2.1  Dokumentation som medfdljer

A1 Bruks- och underhéllsanvisning

A2  Sékerhetsbestammelser

A3 Forsakran om dverensstimmelse

A4 Garantivillkor
Bortskaffande av emballage
Emballaget ar miljévanligt och tervinningsbart. Bortskaffa det
enligt installationslandets gallande miljolagstiftning.

TEKNISK INFORMATION (FIG. 1)/SID. 3

5.1

5.2

53

54

Avsedd anvandning

Maskinen &r avsedd for hushallsbruk fér rengéring av fordon,
maskiner, batar, byggnader o.s.v. Den tar bort ingrodd smuts med
hjalp av rent vatten och kemiska rengdringsmedel som ér biologiskt
nedbrytbara.

Fordonsmotorer far endast rengdras om det anvinda vattnet bort-
skaffas enligt gallande miljolagstiftning.

- Vattentemperatur vid inloppet: Se maskinens typskylt.

- Vattentryck vid inloppet: min. 0,1 MPa - max. 1 MPa.

- Omgivningstemperatur vid funktion: ver 0 °C.

Maskinen &r i 6verensstimmelse med standard IEC 60335-1 och
IEC 60335-2-79.

Anvéndare

Symbolen i fig. 1 anger om maskinen &r avsedd for professionellt
bruk eller hushallsbruk.

Huvuddelar

B2 Tryckror

B3  Tvattpistol med spérr

B4  Elkabel med stickkontakt (beroende pa modell)

B5 Hogtrycksslang

B6 Behallare for rengdringsmedel (beroende pa modell)

B7  Oljeplugg (beroende pa modell)

E  Munstycke

F  Reglage for rengéringsmedel (beroende pa modell)

G Reglage for arbetstryck (beroende pa modell)

L Vattenfilter

5.3.1 Tillbehdr (om de medféljer vid leveransen - se fig. 1)

C1  Rengdringsverktyg for C9  Adapter
munstycke C10  Skruvar och muttrar
C2  Roterande munstycke C11  Byglar
€3 Handtag €12 Spak
C4  Borste €13 Behdllare for rengdringsmedel
€5 Slangvinda C14  Hjul
C6  Vattensug C15  Tub med smarjfett
C7  Rorrensare C16  Manometern
C8  Borste for stora ytor C17  Adapter

Sékerhetsanordningar
- Startanordning (H)
Startanordningen forhindrar oavsiktlig anvandning av maskinen.

& Varning - fara!
Mixtra inte med sakerhetsventilen eller dndra dess
kalibrering.
- Sakerhets- och/eller dvertrycksventil.
Sakerhetsventilen &r dven en overtrycksventil.
Nar tvattpistolen stings av 6ppnas sakerhetsventilen och vattnet

Svenska | 257
cirkulerar fran pumpens insug eller toms ut pa marken.

- Termostatisk ventil (D1 beroende pa modell)
Om vattentemperaturen Gverskrider den temperatur som har
faststallts av tillverkaren, tdmmer den termostatiska ventilen ut
det varma vattnet och suger in motsvarande méngd kallt vatten
tills korrekt temperatur har aterstallts.

- Spérr (D): Skyddar mot oavsiktliga vattenstralar.

- Overhettningsskydd: Stoppar maskinen i handelse av éverbelast-
ning.

Bl INSTALLATION (FIG. 2)/SID. 4/5

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Montering
& Varning - fara!

Maskinen ska vara kopplad fran elnétet vid all installe-
ring och montering.
Se fig. 2 for monteringssekvensen.

Montering av avluftningspluggar (beroende pa modell)

For att undvika oljeléckage levereras maskinen med oljepafyll-
ningshalen igensatta med roda pluggar som ska ersattas med de
avluftningspluggar som medféljer vid leveransen.

Montering av roterande munstycke

(beroende pa modell).

Det roterande munstycket kar rengdringseffekten.

Anvéndning av det roterande munstycket kan medfora en tryck-
sankning pa 25 % forhallande till det tryck som erhalls med det reg-
lerbara munstycket. Anvéndning av det roterande munstycket okar
dock rengoringseffekten tack vare vattenstralens roterande verkan.

Elanslutning
& Varning - fara!
Kontrollera att nétspa iditthem 6
med spanningen och frek (V/Hz) pa typskylten (fig. 2).
6.4.1  Vid bruk av férlingningssladdar
Tvérsnittsarean pa forlangningssladden ska vara propor-
tionell mot langden, d.vss. ju langre forléngningssladd
desto storre tvérsnittsarea. Se tabell I.
Vattenanslutning

& Varning - fara!

Sug endastinfiltrerat eller rent vatten. Vattenkranens
kapacitet ska Gver med pumpens kapacitet.
Maskinen ska placeras sa nara vattenledningen som mgjligt.

6.5.1  Anslutningshal

@ Vattenutlopp (OUTLET)

W Vatteninlopp med filter (INLET)

Anslutning till det allmdnna vattenndtet

Maskinen far endast anslutas direkt till det allménna

dricksvattennétet om vattenledningen omfattar en back-

ventil med témningsméjlighet enligt gallande standarder.

Férsakra dig om att slangen har min. @ 13 mm, &r forstarkt

och & max. 25 m ldng.

Insug av vatten frdn 6ppna behdllare

1) Skruva fast sugslangen med filtret pa vatteninloppet
(INLET) och sénk ned den helt i behallaren.

2) Avlufta maskinen:

a) Skruva loss tryckréret.

b) SI& pa maskinen och Gppna tvattpistolen tills vattnet
som kommer ut &r utan luftbubblor.

3) Stang av maskinen och skruva ater fast tryckréret.

Obs: Max. sughdjd &r 0,5 m. Det rekommenderas att fylla

sugslangen fore anvandningen.

6.5.2

6.53

INSTALLNINGAR (FIG. 3)/SID. 6

71

Instéllning av munstycke (beroende pa modell)
Stall in vattenstralen med munstycket (E).

‘ ‘ HPS550H_650RG.indb 257

2020/7/24 _E4F10:32 ‘ ‘



258

72

73

®

| Svenska

Reglage for fordelning av rengdringsmedel

Fordela rengodringsmedlet med korrekt tryck genom att satta
munstycket (E) (beroende pa modell) i lage " a " eller montera
behallaren fér rengdringsmedel (C13) (beroende pa modell) enligt
anvisningarna i figuren.

Stall in mangden rengdringsmedel som ska férdelas med reglaget
(F) (beroende pa modell).

Reglage for arbetstryck (beroende pa modell)

Stall in arbetstrycket med reglaget (G). Trycket anges pa manome-
tern (beroende pa modell).

IE} INFORMATION OM ANVANDNING (FIG. 4)/SID. 6

8.1

8.2

83

8.4

85

Reglage

- Startanordning (H).

Sétt startanordningen i ldge (ON/1) for att utféra foljande:

a) starta motorn (pa modeller utan TSS-anordning)

b) férbereda motorn for start (pa modeller med TSS-anordning).

Om startanordningen ér forsedd med lysdiod ska denna téndas.

Sétt startanordningen i ldge (OFF/0) for att avbryta maskinens funktion.

Om startanordningen ér forsedd med lysdiod ska denna slackas.

- Spak for vattenstrale (1).

& Varning - fara!

Maskinen ska placeras pa ett sakert och stadigt underlag
enligt anvisningarnaii fig. 4.

Start (se fig. 4)

1) Oppna vattenkranen helt.

2) Frigor sparren (D).

3) Hall tvattpistolen Gppen nagra sekunder och starta maskinen
med startanordningen (ON/I).

& Varning - fara!

Kontrollera fore start av maskinen att den forses
korrekt med vatten. Anvandning av maskinen utan vatten
kan skada den. Téack inte dver ventilationsoppningarna
under anvéndning.

TSS-modeller: TSS-modeller med automatiskt avbrott av tillforseln:

- Nér tvattpistolen stangs, stangs elmotorn av automatiskt av det
dynamiska trycket.

- Nér tvéttpistolen 6ppnas gor tryckfallet att elmotorn startar auto-
matiskt. Trycket skapas pa nytt med en liten fordrjning.

- For att garantera en perfekt funktion av TSS-anordningen maste
det ga minst 4 -5 sekunder mellan stangning och 6ppning av
tvéttpistolen.

For att undvika skador pa maskinen far den inte torrkoras.

Kontrollera att maskinen alltid forses korrekt med vatten.

For att undvika skador pa maskinen p.g.a. okad vattentem-

peratur far vattenstralen inte avbrytas i mer dn 5 minuter

nar maskinen anvénds (pa modeller utan TSS-anordning).

Stopp

1) Satt startanordningen i lage (OFF/0).

2) Oppna tvéttpistolen och slépp ut resttrycket frén rérledningarna.

3) Inkoppla spérren (D).

Aterstart

1) Frigdr spérren (D).

2) Oppna tvéttpistolen och slapp ut resttrycket fran rérledningarna.

3) Sitt startanordningen i lage (ON/I).

Avstallning

1) Sténg vattenkranen.

2) Slépp ut resttrycket fran tvéttpistolen tills allt vatten har kommit
ut fran maskinen.

3) Stang av maskinen (OFF/0).

4) Dra ut stickkontakten ur eluttaget.

5) Tém och rengér behallaren for rengéringsmedel efter anvénd-
ning. Rengdr behallaren genom att anvénda rent vatten istéllet
for rengoringsmedel.

6) Inkoppla tvéttpistolens sparr (D).

8.6

8.7

Pafyllning och anvindning av rengdringsmedel
Rengoringsmedlet ska fordelas med de tillbehor och tillvaga-
gangssétt som beskrivs i punkt 7.2.

Anvéndning av en hdgtrycksslang som &r léngre &n den i maskinens
originalutforande eller anvéndning av en forlangningsslang, kan
medfora att insuget av rengéringsmedel fran behéllaren (beroende
pa modell) minskar eller upphdr helt.

Fyll pé behéllaren (B6) med rengdringsmedel med hdg biologisk
nedbrytbarhet.

Réd for korrekt rengoring

Los upp smutsen genom att applicera rengdringsmedel pa den
torra ytan. Rengor vertikala ytor nedifran och upp. Lat verka i 1 - 2
minuter. Ytan fér inte torka. Anvénd vattenstralen med hogt tryck
och pad minst 30 cm avstand. Borja nedifran. Undvik att skoljvattnet
rinner pa de ej rengjorda ytorna.

| vissa fall kan det behdvas rengdringsborstar for att fa bort smutsen.
Hogtrycksstralen ér inte alltid det bésta rengéringssttet eftersom
den kan skada somliga ytor. Undvik att anvénda det reglerbara
munstyckets riktade strdle och det roterande munstycket pa
émtéliga och lackerade delar samt pa trycksatta delar (déck,
déckventiler 0.5.v.).

En bra rengoringseffekt beror lika mycket pa vattentrycket som
vattenméngden.

B} UNDERHALL (FIG. 5)/5ID. 270

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

De underhallsmoment som inte tas upp i detta kapitel ska goras av
en auktoriserad serviceverkstad.
& Varning - fara!

Dra ut stickkontakten ur eluttaget innan det utfors
arbete pa maskinen.
Rengoring av munstycke
1) Lossa tryckroret fran tvéttpistolen.
2) Avldgsna smutsen i munstyckets hal med verktyget (C1).
Rengoring av filter
Kontrollera sudfiltret (L) och rengdringsmedlets filter (beroende
pa modell) fére varje anvandning och rengér vid behov enligt
anvisningarna.
Frigdra motorn (beroende pa modell)
Om maskinen inte anvands pa en léngre tid, kan det bildas kal-
kavlagringar som far motorn att kérva. Vrid pd motoraxeln med
verktyget (M) for att frigora motorn.
Pafylning av olja (beroende pad modell)
Fyll pa olja genom oljepéfyliningshalet upp till korrekt niva.
For oljeegenskaper, se tabellen Oljeegenskaper.
Forvaring
Innan vinterforvaringen ska du lata maskinen vara igdng med ett
icke-aggressivt och icke-toxiskt frostskyddsmedel. Parkera appara-
ten pa torr plats skyddad fran frost,dar temperaturen inte sjunker
under 0° for att undvika att maskinen skadas.

[ET] FORVARING OCH TRANSPORT (FIG. 5)/SID. 270

Forvara tilloehdren enligt anvisningarna i fig. 5.
Transportera maskinen enligt anvisningarna i fig. 5.
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KRl FELSOKNING

Fel Orsak Atgiird
Munstycket &r utslitet. Byt ut munstycket.
Vattenfiltret &r smutsigt. Rengor filtret (L) (fig. 5).
Vattentillforseln &r otillrécklig. (Oppna vattenkranen helt.
Luft sugs in. Kontrollera kopplingarna.

Pumpen arbetar inte med installt . ’ P -
Stang av maskinen och spruta ut vattnet ur tvattpistolen tills

fryck Lufti pumpen. det strommar ut jamnt. Aterstarta darefter maskinen.
Munstycket &r felinstallt. Stall in munstycket (E) i lage (+) (fig. 3).
Den termostatiska ventilen har utlosts. Invanta aterstallningen av korrekt vattentemperatur.
Sughdjden fran den Gppna behallaren ar Gver 0,5 m. Minska sughgjden.
Vatten sugs in fran en yttre behallare. Anslut maskinen till vattenndtet.

Pumpen har ryckvariationer. Vattentempe"rat.ur?n vid inloppet ar for hog. Sank .t.emperaturen,
Munstycket ér tilltdppt. Rengdr munstycket (fig. 5).
Sugfiltret (L) & smutsigt. Rengor filtret (L) (fig. 5).

Kontrollera att natspanningen Gverensstammer med

Otillracklig natspanning. typskylen (fig. 2)

Motorn brummar men startar inte. Spanningsfall pa grund av forldngningssladd. Kontrollera forlangningssladdens egenskaper.
Maskinen har inte anvénts pé linge. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.
Problem med TSS-anordning. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

Kontrollera att nétspanning finns och att stickkontakten &r

Spanning saknas. ordentligt isatt i eluttaget (*).

Elmotorn startar inte. Problem med TSS-anordning. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

Stick in verktyget (M) (beroende pa modell) i det bakre halet
for att frigora elmotorn (fig. 5).
Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for byte av

Maskinen har inte anvants pa lange.

@ Vattenlickage. Utslitna packningar packningama. @
Sakerhetsventilen med fri tomning har utlosts. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.
Oljud. Vattentemperaturen & for hog. Sénk temperaturen (se tekniska specifikationer).
Oljelackage. Utslitna packningar. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

Endast for TSS-modeller: Maskinen
startar fast tvattpistolen dr stangd.
Endast for TSS-modeller: Nér du drar i
tvdttpistolens spak kommer detinte | Munstycket ar tilltappt. Rengdr munstycket (fig. 5).
ut vatten (med ansluten vattenslang).

Defekt téthet pa hogtryckssidan eller i pumpsystemet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

Det reglerbara munstycket ar installt pa hogt tryck. Stall in munstycket (E) i lige " | " (fig. 3).
Rengdringsmedlet & for trogflytande. Spad med vatten.
Det sugs inte in rengdringsmedel. Det anvands forlingningsslangar till hégtrycksslangen. St tillbaka originalslangen.
Kretsen med rengdringsmedel ar full av beldggningar | Skolj med rent vatten och tgérda ev. hopklamningar. Kontakta
eller hopklamd. en auktoriserad serviceverkstad om problemet kvarstar.
Det kommer ut vatten fran den Vattentemperaturen inuti munstycket har overskridit det | Avbryt inte vattenstralen i mer &n 5 minuter nar maskinen
termostatiska ventilen. angivna max. vérdet pa typskylten. anvands.

(¥) Om motorn stannar under funktionen och inte startar om igen ska du vénta 2 - 3 minuter innan du gér ett nytt startforsok
(6verhettningsskyddet har utldsts).
Kontakta en auktoriserad serviceverkstad om problemet upprepas.

MODELL SERIENUMMER

/TIGRA

Type g XXXXXXX

Z® e

Art.N. 2C0000000/ST1 - XXX XXX X
MM/YYYY - s/n YYMMXX000001g— !

Made in China
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ANVISNINGAR FOR ATT INTE SKADA YTORNA

A VARNING! !

121 Anvéndning av maskinen for rengéring av déck kan skada décken och vara farligt. ‘%
122 Rikta inte hogtrycksstralen direkt mot décket. /O\X§ \\‘
123 Anvénd alltid maskinen med lagsta tryck vid rengéring i narheten av hjul och dack. \ J‘6
124 Anvénd aldrig turbotryckroret for att rengdra nagon del av fordonet. g
125 Forytterligare information, lés kapitel 8.7 Rad for korrekt rengéring.

EG-forsakran om 6verensstimmelse Tekniska specifikationer

Annoyi Reverberi S.p.A., Modena, Italien, forsékrar att foljande maskin/ Tekniska specifikationer itenhe WPSSSOR | HPS 650 RG
maskiner STIGA:
Flode I/min 6,7 83
Maskinbengmning Hogtryckstvatt Max. flode 1/min 86 9,1
Modell nr. HPS550R HPS 650 RG Try(k MPa 13 14
Effektforbrukning 2,5kW 2,8 kW Max.tryck WPa 15 15
. N . o Effekt kw 25 28
overensstimmer med foljande EU-direktiv: [TEI—, " 5 5
2006/42/EG, 2014/35/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2012/19/EU, " - ‘ P E W ;
2014/30/EU, 2000/14/EG (lagdekret 262/2002). . inlopptryc 2 1
Tvttpistolens rekylkraft vid max. tryck N 18,00 2310
och att den/de dr tillverkad/tillverkade enligt foljande standarder eller Typav pumpolja kg . .
standardiserade dokument: SHyddsass i I/ @ |/ @
EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN | Motorns isolation Klass
61000-3-3; EN 61000-3-11; EN 60704-1; EN 62233; EN 50581 Motorns kapslingsklass - IPX5 IPX5
Namn pd och adress till den person som dr behdrig att stdlla samman den [ spanning V~/Hz 200:40/50 104050
@ tekniska dokumentationen: Stefano Reverberi / AR Verkstéllande direktdr [ yyay tilaten natimpedans 0 0216 0216 @
Via M.L. King 3 - 41122 Modena, Italien Ludirycksniva L (150 3744) (K = B0 524 s
Beddmningen av dverensstammelse enligt EU-direktivet 2000/14/EG har | 2,5 dB(A)) ' '
utforts enligt bilaga V. Ljudeffektniva Ly, 150 3744) (K = dB(A) o o
Modell nr. HPS550R HPS 650 RG 2,5dB(A))
Uppméitt ljudeffektniva: 95dB(A)  95dB(A) Maskinens vibrationer (K = 1 m/s?): m/s? <25 <25
Garanterad ljudeffektniva: 97dB(A) 97dB(A) Vikt kg 244 27
Datum: 2020-07-23 Med férbehall for tekniska dndringar!
MODENA (1)
Stefano Reverberi Verkstallande direktor

Garantins giltighet regleras av géllande bestammelser i det land dar produkten marknadsférs, om inte annat anges av tillverkaren.
Om produkten uppvisar material- eller tillverkningsfel samt fel som orsakas av bristande dverensstimmelse med kraven under garantitiden, atar sig
tillverkaren att byta ut defekta delar och reparera eller byta ut rimligt slitna produkter.
Garantin omfattar inte férbrukningsmaterial (ventil, kolv, vattenpackning, oljepackning, fiadrar, O-ringar, tillbehor sasom slang, tvéttpistol, borstar, hjul 0.5.v.).
Garantin omfattar inte fel som orsakas av eller uppstar vid:

felaktig, otilldten eller vardslos anvéndning,

uthyrning eller professionellt bruk nér maskinen har salts for hushallsbruk,

forsummelse av underhallsanvisningarna i bruksanvisningen,

reparationer utférda av icke auktoriserad personal eller serviceverkstéder,

anvandning av reservdelar eller tillbehor som inte &r original,

transportskador, skador som orsakas av frammande foremal eller &mnen, olyckor,

problem med magasinering eller forvaring.
For garantiansprak maste inkopskvittot uppvisas.

Kontakta aterforsdljaren for assistans.
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N

3x2,5mm?

r:>25+50m

3x2,5mm?

= 1+25m
3x1,5mm?

X

3x1,5mm?

'

HPS 650 RG 220 - 240 V~

HPS 550 R 220 - 240 V~
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